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Pa3paboTyuku nporpaMmMsbI:

1. Tlerperko A.Jl., HOKTOp Quiionorndeckux Hayk, mpodeccop, 3aBeayromuii
KaQenpor TeopuM A3bIKA, JIUTEPaTyphl M COLMOIHHIBUCTHKM MHCTHTYyTA
unonorun ®I'AOY BO «KOVY um. B.W. Bepuaackoro.

2. XpabckoBa .M., kaHmmpmatr (QpuUIONOrH4ecKux HayK, AOLEHT, 3aBEeAYIOIIUH
Kaenpol pomaHCKOH H Kiaccuueckod Quionoruu MHCTHTYTa (HIONOTHH
OI'AOY BO «K®VY um. B.U. Bepuanckoroy.

3. banax JI.C., kanmuaat QuIONOTHHecKUX HayK, JOIEHT Kadeaphl TEOPUH A3BIKa,
IUTEepaTypsl U COUMONMHIBACTUKA WMHctutyTa unonornm GITAOY BO «KOVY
uM. B.1. Bepuraackoroy.

4. PeoxukoBa MLJI., KanaugaT QUIONOIMYIECKHX HAYK, JOLEHT, HOLEHT Kadeaps
TCOPUM s3bIKa, JIUTEPATYphl M COLMOJUHIBUCTUKH MHcTHTYTa Quaomorui
OI'AOY BO «K®VY um. B.M. Bepranckoroy. ~

5. lllumanosu4a A.H., KavauIaT QUIOIOTHYECKUX HAYK, TOIEHT, JOUEHT Kad)eapsl

TEOpUU A3BIKA, JIATEPATypbl M COLUMOIMHIBACTHKH WHCTUTYTA (QHITOROIHA
OI'AOY BO «KO®V um. B.M. Bepuaznckoroy. ]



INOSCHUTEJBHAS 3ATIMCKA

HGHBIO BCTYIIMTECJIBHOI'O HUCIIBITaHNA SABIISICTCA BbISIBJIEHUE

(byHIaMEeHTATbHBIX 3HAHWH U KOMIETEHIUI abuTypreHTa B JaHHOMI oTpaciu
3HAHUU U WX OLIEHKA.

3&,[[21‘11/1 MCXIUCIIMINIMHAPHOTO 3K3aMEeHa 110 CIIeIHNaJIbHOCTU:

® BBISIBUTH YMEHHE JIEMOHCTPHPOBATh UpEACTaBieHHE 00 HCTOPHUH,
COBPEMEHHOM COCTOSIHMU U NEePCIEKTUBAX Pa3BUTHs (GHIIOJOIMH B LIEIOM H
ee KOHKPETHOMH 0011acTH;

® OIIEHUTH 3HAHUE OCHOBHBIX ITOJOKEHHU U KOHHCHHHﬁ B o0OJjacTh O6H.I€FO

A3BIKO3HAHHSA, TEOPUU U UCTOPUHM HHOCTPAHHOI'O ((bdeuwaoro) SIBBIKE;
TEOPUH KOMMYHHUKAIIWH, RN RS

|

® IIPOBEPUTH 3HAHKE OCHOBHEIX IIOJOXEHUW M KOHLENLH B 001aCTH TEOPUH
JUTEPATypPhl, HCTOPUHA OTEUECTBEHHOU NUTEPaTyphl, MUPOBOM JITHUTEPATYPHL;
IIPEACTaBIeHNE O DA3IUYHBIX >KaHpax JUTEPATYPHBIX U (HOJBKIOPHBIX
TEKCTOB;

® IIPOBEPUTH BiaJleHHe 0a30BBIMH HaBBIKAMH JTUHTBOCTHIMCTHYECKOTO aHAIN3a
TEKCTA; R AR

® OLICHUTH BIAJCHUE MHOCTPAaHHBIM ((QpaHIly3CKUM) S3BIKOM B
JuTteparypHoi hopMme.

Qopma HpOBEINEHUA BCTYIMUTENBHOIO WCIBITAHUS — KOMIIBIOTEPHOE
TECTUPOBAHUE. L

"



COAEPXKAHUE NPOTPAMMBI

1. Teopernueckue Bonmpochbl

1. Le r6le des emprunts aux langues slaves dans le vocabulaire de la langue
francaise.

2. Dérivation. Principaux procédés de dérivation. Procédés productifs et

improductifs.

Histoire de I’orthographe francaise.

Polysémie et monosémie. Polysémie comme un résultat du développement

sémantique du mot et comme une source de I’homonymie de sens.

La formation des mots du frangais contemporain.

La francophonie.

La notion sur les styles fonctionnels de la langue frangaise.

Les figures de la pensée.

9. Les tropes stylistiques.

10.Classification des synonymes stylistiques.

11.La notion sur les styles de prononciation de la langue frangaise.

12.Caractéristique du systéme vocalique de la langue francaise. ‘

13.Caractéristique du systéme consonantique de la langue frangaise.

14.L’intonation et la prosodie.

15.Théorie du phoneme. Phonéme et ses variantes. Rapports des phonémes.
Principes de leur identification.

16.Les notions grammaticales essentielles du frangais.

17.Analyse du substantif frangais.

18.Analyse du verbe frangais.

19.Analyse de I’adjectif frangais.

20.La phrase complexe en tant qu’unité syntaxique.
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2. HcTopus 3apyGe:kHoi TuTEepaTyphbl

1. Aatuunbeiii u CpegHeBEKOBBIM »moc: mpobiieMa MPEeeMCTBEHHOCTH : Ib.

HOBaTOPCTBA.

TBopuectBo Y. lllekcnimpa u eKCIUPOBCKUM BOIPOC.

"Jlon Kuxot" M. ne CepBaHTeca B KOHTEKCTE 1mo3Hero Bo3poxieHus.

Tparenns dpanimysckoro knaccunusma (Kopuens, Pacun).

Uneonorus IIpocselenus u tBopuectso BonbTepa.

"®ayct" M. B. I'éte u eBpomneiickas nurepatypa Ha pydexe XVII-XIX

BEKOB.

7. EBponeiickuii poMaHTU3M, ero rpaHulbl, G¢urocodus TBOPUECTBA,
OCHOBHBIE KaHPOBBIE Pa3HOBUIHOCTH XYIOKECTBEHHOH JIUTEPaTYPBI.

8. Pomantusm B I 'epmanun. 5

9. AHrmwmiickas poMaHTUYeCKas ITO33HUS.

10.®paniysckuii poman ot B.I'toro go [.®nobepa. "Uenoseueckas komenus"
O. ne banb3aka.
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11.Buxropuasckuit pomas (4. Iuxkerc, V. Texkepeit).

12.HarypanusMm B mpo3se 1 TBopuecTBo J. 301

13.EBporetickas "HoBas apama" u TBopuectBo I. UGcena.

14.IIpo6nemMaTnka >10XU AeKaaHca u TBOpYecTBO O. Yaiinga.

15. AHrno-amMepuKaHCKull uTeparypHsii MogeprmsM ("Viruce" JDx. ,lI)KOI/Ica
"Becrnonuas zems” T.C. Omwmor).

16.EBponeiickuit sxcripeccronusm u TBopuectso O. Kadxwu.

17.JTureparypa sx3ucreHumannsMa (A. Kamro, XK. IT. Captp).

18.Hemenkuii punocodekuit poman XX . (T. Manm, I'. Tecce, A. JIg6mun).

19.AMepukanckuii pomaH mepsoit momouHel XX B. (9. XemuHrysii, V.
DoskHep).

20.JIutepaTypHBIf  IOCTMOIEPHHM3M, HOBATOPCTBO M €r0  OCHOBHBIC
XapaKTEPUCTUKH.
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